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Resumen

De conformidad con lo dispuesto en la resolucién 61/145 de la Asamblea
General, en el presente informe se proporciona informacion sobre el seguimiento de
la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer y se examina la medida en que los
organismos intergubernamentales han prestado atencion a la incorporacién de una
perspectiva de género en su labor. En el informe también se evallan, conforme alo
solicitado por el Consejo Econdémico y Social en su resolucién 2006/9, los efectos
del aporte de la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer a las
deliberaciones celebradas en el sistema de las Naciones Unidas.
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I ntroduccion

1. LaAsamblea General, en su resolucién 61/145, pidié a Secretario General que
le siguiera presentando informes anuales, en relacion con el tematitulado “ Adelanto
de lamujer”, e informando también ala Comision de la Condicién Juridicay Social
de la Mujer y al Consejo Econdmico y Social, sobre el seguimiento realizado y los
avances logrados en la aplicaciéon de la Declaracién y la Plataforma de Accion de
Beijing y los resultados de su vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones,
con una evaluacion de los progresos conseguidos en la incorporaciéon de la
perspectiva de género, informacién sobre los logros principales, la experiencia
adquirida y las buenas practicas, y recomendaciones de nuevas medidas para
mejorar la ejecucion.

2. El Consegjo Econémico y Social, en el parrafo 19 de su resolucién 2006/9,
pidi6 a Secretario General que incluyera en el informe anual ala Asamblea General
titulado “Medidas adoptadas y progresos alcanzados en el seguimiento y la
aplicacion de la Declaracion y la Plataforma de Accion de Beijing y del vigésimo
tercer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General” y en el informe
anual al Consegjo Econdmico y Social sobre el examen y evaluacion de la aplicacion
a nivel de todo el sistema de las conclusiones convenidas 1997/2 del Consgjo
Econémico y Social, relativas a la incorporaciéon de la perspectiva de género en
todas las politicas y programas del sistema de las Naciones Unidas, una evaluacion
de los efectos del aporte de la Comisién a las deliberaciones celebradas en el
sistema de las Naciones Unidas. El informe presentado por el Secretario General al
Consgjo Econdmico y Social titulado “Incorporacién de una perspectiva de género
en todas las politicas y los programas del sistema de las Naciones Unidas’
(E/2007/64) contenia la evaluacion realizada para atender a esa peticion.

3. La Asamblea General, el Consejo Econdmico y Social y la Comision de la
Condicién Juridica y Social de la Mujer constituyen el triple mecanismo que se
encarga del seguimiento de la aplicacién de la Declaracion y la Plataforma de
Accion de Beijing. Todos los afios se presentan a esos tres organismos informes
sobre la incorporacién de una perspectiva de género. Los informes que se presentan
a la Comision de la Condicién Juridica y Social de la Mujer se centran en los
progresos logrados en la incorporacion de una perspectiva de género en la
elaboracion, aplicacion y evaluacion de las politicas y 1os programas nacionales en
relacion con el tema prioritario que la Comision examina en cada periodo de
sesiones anual. En los informes que se presentan al Consejo Econdémico y Social se
examinan las iniciativas que han emprendido las entidades de las Naciones Unidas
para incorporar una perspectiva de género en las politicas y los programas, y en los
informes que se presentan a la Asamblea General se examina especialmente la
atencion prestada a la igualdad entre los géneros en los procesos
intergubernamental es?.

4. En el presente informe se examina la medida en que los organismos
intergubernamentales han prestado atencién a la perspectiva de género en su labor,
en particular en el sexagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea General,
el periodo de sesiones sustantivo de 2006 del Consejo Econémico y Social y el
50° periodo de sesiones de la Comisién de la Condicién Juridica y Socia de la

1 Por ejemplo, E/2007/64 y E/CN.6/2007/3.



A/62/178

Mujer2. En el informe también se eval Glan |os efectos del aporte de la Comision alas
deliberaciones celebradas en el sistema de las Naciones Unidas sobre la base de las
aportaciones recibidas de entidades de las Naciones Unidas.

Atencidn alaigualdad entrelos géneros en los procesos
inter guber namentales

Sexagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea Gener al

5. La Declaracion y la Plataforma de Accion de Beijing y los resultados de su
vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones siguen siendo los marcos
normativos rectores de la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de la
mujer. La Asamblea desempefia una funcién esencial en la promocién del programa
normativo mundial y en el fomento de su aplicacion. Un examen general de
determinados documentos y resultados de la Asamblea en su sexagésimo primer
periodo de sesiones, por ejemplo, sobre el seguimiento de las principales
conferencias y cumbres internacionales, los didlogos de alto nivel y los debates
teméticos oficiosos, indica que la atencién a la igualdad entre los géneros se ha
incorporado en una amplia gama de esferas normativas.

Labor dela Asamblea General y de sus Comisiones Principales

6. Durante el sexagésimo primer periodo de sesiones, la Tercera Comision de la
Asamblea General presté especial atencion a la igualdad entre los géneros en
relacion con el tema del programa “ Adelanto de lamujer”, incluidas las esferas de la
violencia contra la mujer, la trata de mujeres y nifias, el mejoramiento de la
situacion de la mujer en el sistema de las Naciones Unidas3 y el seguimiento de la
aplicacion de la Plataforma de Accion de Beijing. La Asamblea y sus Comisiones
Principales incorporaron asimismo una perspectiva de género en una amplia gama
de esferas normativas en relacion con otros temas del programa. Se prest6 atencion
a la igualdad entre los géneros en las esferas, entre otras cosas, de los derechos
humanos, el desarrollo econémico, el desarrollo sostenible, la pobreza, 1a educacién
y la capacitacién, asi como las situaciones de conflicto y emergencias humanitarias.

7. En la presente seccién se citan algunos ejemplos ilustrativos de los medios
utilizados por la Asamblea General para impulsar el programa normativo en pro de
la igualdad de género y el empoderamiento de la mujer durante su sexagésimo
primer periodo de sesiones. También se destacan los progresos logrados por la
Asamblea respecto de laigualdad entre los géneros en cuatro esferas normativas. la

El periodo examinado para la preparacion del informe abarca de septiembre de 2006 a mayo de
2007. La informacién sobre el Consejo Econdmico y Social procede de su informe de 2006 ala
Asamblea General, de los informes presentados en sus series de sesiones y de los informes de
2006 de sus comisiones organicas. Lainformacion relativa ala Asamblea General y sus
comisiones procede de los informes y notas presentados por el Secretario General alaAsamblea
General en su sexagésimo primer periodo de sesiones, de los informes sobre los examenesy las
reuniones de alto nivel y de resolucionesy decisiones.

En el informe del Secretario General (A/61/318) se sefial 6 que habia habido una falta de
progreso, e incluso cierto retroceso, desde el informe del afio anterior respecto del logro de las
metas en la Organizacion relativas a la paridad de género. En el informe se reiter6 que, afin de
resolver esta situacion, |os departamentos debian rendir cuentas acerca de la paridad de género,
en particular a nivel de directores de programas.
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eliminacion de todas las formas de violencia contra la mujer y la nifia, los derechos
humanos, |a promocién de la estrategia de integracion de una perspectiva de género,
y el empoderamiento de la mujer.

Violencia contra la mujer y la nifia

8. Durante su sexagésimo primer periodo de sesiones, la Asamblea General
impulso de forma significativa el programa normativo mundial sobre la eliminacion
de todas las formas de violencia contra la mujer y la nifia, incluso en el contexto de
la asistencia humanitaria de emergencia®. Tras examinar el estudio a fondo del
Secretario General sobre todas las formas de violencia contra la mujer (A/61/122 y
Add.1l y Add.1l/Corr.l) la Asamblea aprob6é la resolucion 61/143 titulada
“Intensificacion de los esfuerzos para eliminar todas las formas de violencia contra
la mujer”. La resoluciéon, que fue el resultado de extensas deliberaciones y
negociaciones sobre el estudio y sus recomendaciones, constituyé una base firme
para intensificar la accion sobre la violencia contra la mujer en el plano nacional y
en el marco de las Naciones Unidas. Inst6 a los Estados Miembros a que
desempefiaran una funcion de liderazgo, dieran una respuesta sistematica, amplia,
multisectorial y sostenida, apoyada y facilitada adecuadamente por sélidos
mecanismos institucionales y métodos de financiacion, para eliminar todas las
formas de violencia contra la mujer. Inst6 también a que se procediera a la
recopilacion sistemética de datos; a la integracion de una perspectiva de género en
planes de accion nacionales, en planes nacionales de desarrollo y en estrategias de
erradicacion de la pobreza con la dotacién necesaria de recursos y supervisados
peri6dicamente; al establecimiento de planes de accion nacionales especificos sobre
la eliminacion de la violencia contra la mujer; y a la elaboracion de estrategias
diversas que tuvieran en cuenta lainterseccion del género con otros factores.

9. Laresolucion 61/143 reforzé la integracion de la atencién ala violencia contra
la mujer en otros procesos intergubernamentales al invitar a Consejo Econdmico y
Social y a sus comisiones organicas, la Comisién de Consolidacion de la Paz, el
Consejo de Derechos Humanos y otros 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas,
a tratar antes de 2008 y en el marco de sus mandatos respectivos, la cuestion de la
violencia contra la mujer en todas sus formas y manifestaciones, y a establecer
prioridades para abordar la cuestion en sus iniciativas y programas de trabajo
futuros.

10. LaAsamblea General, en su resolucion 61/146 titulada “Derechos del nifio”,
expreso su profunda preocupacién porque la situacién de los nifios en muchas partes
del mundo seguia siendo critica, en parte debido a la persistencia de la desigualdad
entre los géneros, y reafirmé la necesidad de incorporar una perspectiva de género
en todos los programas y politicas relativos a los nifios. Exhort6 a los Estados a que
abordaran la dimension de género de todas las formas de violencia contra los nifios,
adoptaran todas las medidas necesarias para eliminar todas las formas de violenciay
de discriminacion contra la nifia, e incorporaran una perspectiva de género en las
politicas y las medidas relacionadas con la proteccion. La resolucion refleja el
andlisis y las recomendaciones para la accion contenidas en el informe del experto
independiente de las Naciones Unidas® para el estudio de la violencia contra los

4 Véase, por ejemplo, laresolucién 61/132.
5 Remitido a la Asamblea con una nota del Secretario General sobre los derechos del nifio
(A/61/299).
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nifios, el informe del Secretario General titulado “ Seguimiento de los resultados del
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la infancia”
(A/61/270), y el informe de la Representante Especial del Secretario General parala
cuestion de los nifios y los conflictos armados (A/61/275 y Corr.1).

11. En su examen de la cuestion de la trata de mujeres y nifias, la Asamblea
General reconocié que las mujeres y las nifias eran particularmente vulnerables a la
trata, los vincul os existentes entre la discriminacion por motivos de género y la trata
y la necesidad de promover la sensibilizacion respecto de las cuestiones de género
en todas las actividades de lucha contra la trata y de proteccion de las victimas. En
laresolucién 61/144 exhortd alos gobiernos a que prestaran particular atencién alas
necesidades de las mujeres y las nifias al formular, aplicar y reforzar medidas que
tuvieran en cuenta las cuestiones de género para combatir todas las formas de trata
de mujeres y nifias, y de la atencion dispensada a las victimas de la trata, incluso
mediante mayor colaboracion con las organizaciones no gubernamentales.

12. Sobre la base de las recomendaciones relativas a la violencia de género
contenidas en el informe del Secretario General titulado “Fortalecimiento de la
coordinacién de la asistencia humanitaria de emergencia de las Naciones Unidas”
(A/61/85), la Asamblea General observ6 con profunda preocupacion que en muchas
situaciones de emergencia se seguia tomando deliberadamente a la poblacion civil
como objetivo de actos violentos, incluida la violencia basada en el género y la
violencia contra los nifios. En su resolucion 61/134, la Asamblea inst6 a los Estados
Miembros a que tomaran medidas efectivas para hacer frente a la violencia basada
en el género en las emergencias humanitarias y a que hicieran todo lo posible para
asegurar que sus leyes e instituciones fueran adecuadas para prevenir e investigar
con prontitud los actos de violencia basada en el género y procesar a sus autores.

Derechos Humanos

13. LaAsamblea Genera también prestd considerable atencion a los derechos de
las mujeres y las nifias e instd a que se integrara una perspectiva de género en la
promocion de los derechos humanos en todas las esferas , entre ellas las relativas a
las personas con discapacidad, el derecho a la alimentacion, la extrema pobreza, las
gjecuciones extrgjudiciales, sumarias o arbitrarias, y las medidas coercitivas
unilaterales®. Ademés, la Asamblea prestd atencion explicitamente a los derechos
humanos de la mujer en algunas de sus resoluciones sobre la situacion de los
derechos humanos en determinados paises’. En los parrafos siguientes se citan
algunos ejemplos de los esfuerzos de la Asamblea para lograr que se preste mayor
atencion a los derechos de las mujeres y las nifias.

14. En una decisiéon histérica, la Asamblea General aprobd, en su resolucion
61/106 la “ Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad” que, en
sus principios generales (parrafo g) del articulo 3), reconocid la igualdad entre el
hombre y la mujer. La Convencién subrayé la necesidad de incorporar una
perspectiva de género en todas las actividades destinadas a promover el pleno goce
de los derechos humanos y las libertades fundamentales por las personas con
discapacidad, y reconocié también que las mujeres y las nifias con discapacidad
solian estar expuestas a un riesgo mayor, dentro y fuera del hogar, de violencia,
lesiones o abuso o trato negligente, malos tratos o explotacion. En su articulo 6,

6 Véanse, por ejemplo, las resoluciones 61/157, 61/161, 61/169, 61/170 y 61/173.
7 Véanse, por ejemplo, las resoluciones 61/18, 61/116, 61/154, 61/174, 61/176 'y 61/232.
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sobre las mujeres con discapacidad, la Convencion insté a los Estados Partes a
reconocer que las mujeres y las nifias con discapacidad estaban sujetas a multiples
formas de discriminacion y, a ese respecto, a que adoptaran medidas para asegurar
gue pudieran disfrutar plenamente y en igualdad de condiciones de todos los
derechos humanos y libertades fundamentales. También se prestd atencion
especifica a la perspectiva de género en el articulo 16, sobre la proteccion contra la
explotacion, laviolenciay el abuso, en el articulo 25, sobre la salud, y en el articulo
28, sobre el nivel de vida adecuado y la proteccién social.

15. La Asamblea General en su resolucion 61/207, titulada “El papel de las
Naciones Unidas en la promocién del desarrollo en el contexto de la globalizacion y
la interdependencia’, observo que debia prestarse especial atencion, en el contexto
de la globalizacion, al objetivo de proteger, promover y aumentar los derechos y el
bienestar de las mujeres y las nifias, como se sefialaba en la Declaracion y la
Plataforma de Accién de Beijing. La Asamblea destac6 que en una economia
mundial cada vez méas globalizada e interdependiente, era esencial adoptar un
enfoque integral de los problemas interrelacionados que planteaba a nivel nacional,
internacional y sistémico la financiacién para el desarrollo, concretamente un
desarrollo sostenible que tuviera en cuenta las cuestiones de género y estuviera
centrado en las personas.

16. LaAsamblea General observé con preocupacion que las mujeresy las nifias se
veian desproporcionadamente afectadas por el hambre, la inseguridad alimentaria y
la pobreza debido a la desigualdad entre los géneros y a la discriminacion. En su
resolucion 61/163, titulada “El derecho a la alimentaciéon”, alenté a todos los
Estados a que adoptaran medidas para combatir la desigualdad entre los géneros y
la discriminacion contrala mujer para asegurar larealizacion plenay en condiciones
de igualdad del derecho ala alimentacion y para asegurar a las mujeres el acceso en
condiciones de igualdad a los recursos necesarios para poder alimentarse y
aimentar a sus familias. Alent6 asimismo a Relator Especial del Consgjo de
Derechos Humanos sobre el derecho a la alimentacién a que siguiera incorporando
una perspectiva de género en el desempefio de su mandato, y a otros érganos y
mecanismos de las Naciones Unidas a incluir una perspectiva de género en sus
politicas, programasy actividades pertinentes.

17. La Asamblea Genera también formulé6 recomendaciones sobre la
incorporacion de una perspectiva de género en la esfera de los derechos humanos,
en relacion con, entre otros asuntos, la discriminacion fundada en la religion o las
convicciones; la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes; la
eliminacion de todas las formas de discriminacion racial; y las actividades
mundiales para la eliminacion total del racismo, la discriminaciéon racial, la
xenofobia y las formas conexas de intolerancia8. Por ejemplo, en su resolucién
61/161, titulada “Eliminacién de todas las formas de intolerancia y discriminacion
fundadas en lareligion o las convicciones’, la Asamblea exhorto a los Estados a que
dedicaran especial atencion a las préacticas que violaban los derechos humanos de las
mujeres y discriminaban contra ellas, incluso en el gercicio de su derecho a la
libertad de pensamiento, conciencia, religion o creencias. La Asamblea también
subray0 la necesidad de que la Relatora Especial, en el proceso de preparacion de
informes, especialmente respecto de la reunién de informacion y las

8 Véanse, por ejemplo, las resoluciones 61/148, 61/149 y 61/153.
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recomendaciones, siguiera incorporando una perspectiva de género y, entre otras
cosas, determinara qué abusos se cometian especificamente contra la mujer.

Incorporacién de una perspectiva de género

18. La Asamblea General promovio la estrategia de incorporacion de la
perspectiva de género en varias otras esferas, entre ellas, la cooperacion en la lucha
contra el problema mundial de las drogas, la prestacion de asistencia a los
refugiados, los desastres naturales y la reduccion de los riesgos de desastres, y el
sistema financiero internacional y el desarrollo®.

19. Sobre la base del informe del Secretario General titulado “Aplicacion de la
Estrategia Internacional parala Reduccion de los Desastres’ (A/61/229 y Corr.1), la
Asamblea General observd que con frecuencia se seguian desestimando las
necesidades y preocupaciones de la mujer y sus contribuciones a la reduccion de los
riesgos de desastre, y que los Gobiernos y las organizaciones debian promover en
mayor grado la incorporacion de una perspectiva de género y la participacion de la
mujer en la toma de decisiones sobre las iniciativas de reduccion de dichos riesgos.
En la resolucion 61/200, titulada “Desastres naturales y vulnerabilidad”, y la
resolucion 61/198, titulada “Estrategia Internacional para la Reduccion de los
Desastres”, se reconoci6, respectivamente, la importancia de incorporar una
perspectiva de género y la importancia de involucrar a las mujeres en la preparacion
y aplicacién de todas las etapas de la gestion de los desastres, particularmente en la
de reduccién de los riesgos de desastre.

20. La Asamblea General, en su resolucion 61/183, titulada “Cooperacion
internacional contra el problema mundial de las drogas’, inst6 a los Estados a que
consideraran la posibilidad de fortalecer y ejecutar amplios programas de
tratamiento y prevencion y velaran por que en esos programas se abordaran de
manera apropiada las barreras de género que limitaban el acceso a ellos de las
jovenesy las mujeres.

Empoderamiento de la mujer

21. LaAsamblea General promovi6 la cuestion del empoderamiento de la mujer en
varias esferas normativas, entre ellas, e deporte, e microcrédito y la
microfinanciacion, el desarrollo social, la alfabetizacion, la cooperacion para €l
desarrollo industrial y el fomento de la capacidad de las mujeres de edad para la
erradicacion de la pobrezal®. Por ejemplo, en la resolucion 61/10, titulada “El
deporte como medio de promover la educacion, la salud, el desarrollo y la paz”, la
Asamblea observo que el deporte y la educacion fisica podian ofrecer oportunidades
para promover la igualdad entre los géneros, e invitd a los Estados Miembros a que
iniciaran programas deportivos con el fin de promover laigualdad entre los géneros
y el empoderamiento de la mujer.

22. Otro caso en que la Asamblea General destaco el empoderamiento de la mujer
fue la resolucion 61/214, titulada “La funcion del microcrédito y la
microfinanciacion en la erradicacion de la pobreza’. La Asamblea reconocio que la
microfinanciacion, incluidos los programas de microcrédito, habia logrado generar
empleo autébnomo productivo y habia demostrado ser un instrumento efectivo para

9 Véanse, por ejemplo, las resoluciones 61/137, 61/187, 61/198 y 61/200.

10 Véanse, por gjemplo, las resoluciones 61/140, 61/142 y 61/215.
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ayudar a las personas a superar la pobreza y reducir su vulnerabilidad a las crisis, y
gue habia dado lugar a una mayor participacion, en particular de las mujeres, en los
procesos econdmicos y politicos dominantes de la sociedad. Pidi6 a los Estados
Miembros, al sistema de las Naciones Unidas y a otras partes interesadas que
aumentaran al méximo la funcion de los instrumentos de microfinanciacion,
incluido el microcrédito, para la erradicacion de la pobreza y en especial para €l
empoderamiento de la mujer.

23. En el marco del seguimiento de la aplicacion de los resultados de la Cumbre
Mundia sobre Desarrollo Social, la Asamblea General, en su resolucion 61/141,
reafirmo el compromiso de promover el empoderamiento de la mujer y la igualdad
entre los géneros y de fortalecer las politicas y los programas que sirvieran para
mejorar, asegurar y ampliar la plena participacion de la mujer en pie de igualdad en
todas las esferas de la vida politica, econdmica, socia y cultural. La Asamblea
reafirmd asimismo el compromiso de dar a la mujer mayor acceso a todos los
recursos necesarios y eliminar los obstaculos persistentes que impedian el pleno
gjercicio de todos sus derechos humanos y libertades fundamentales. Se subray6 la
responsabilidad del sector privado respecto de las consecuencias de sus actividades
en los aspectos de género a todos los niveles, y la Asamblea reafirmo |la urgente
necesidad de crear oportunidades para que los hombres y las mujeres pudieran
conseguir un empleo productivo.

Evaluacion de la incorporacion de la perspectiva de género en los
documentos y los resultados de la Asamblea

24. LaAsamblea aprobo laresolucion 61/145, por la que pidio que en los informes
gue €l Secretario General presentara a la Asamblea y a sus érganos subsidiarios se
incorporara sisteméticamente la perspectiva de género mediante la inclusiéon de
andlisis cualitativos y, cuando estuvieran disponibles, de datos cuantitativos, y en
particular conclusiones y recomendaciones concretas sobre nuevas medidas en
materia de igualdad entre los géneros y adelanto de la mujer, con miras a facilitar la
elaboracion de politicas que tuvieran en cuenta las cuestiones de género.

25. La evauacion de los informes y las notas presentados por el Secretario
General a la Asamblea y a sus Comisiones Principales indicO que existia un
desequilibrio en cuanto a grado en que se habian incluido andlisis cualitativos en
materia de género, datos cuantitativos y recomendaciones concretas para la accion
futura. Es necesario seguir intensificando la atencion que se presta a la igualdad
entre los géneros en los informes que se presentan a la Asamblea para facilitar la
formulacion de politicas en que se tengan en cuenta las cuestiones de género y
promover la plena aplicacion de la Declaracion y |a Plataforma de Accion de Beijing
y de los resultados del vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General.

26. En los informes presentados a la Asamblea, en particular los presentados a las
Comisiones Segunda y Tercera, se prestaba atencion a la igualdad entre los géneros
mediante la inclusion de un andlisis de las cuestiones de género en la parte principal
del informe y/o la formulacién de recomendaciones para la adopcion de medidas. En
algunos casos, en el periodo examinado, la atencién prestada a la perspectiva de
género o la inclusion de recomendaciones en esos documentos influy6 directamente
en lalabor de formulacion de politicas de laAsamblea, o que redundé en resultados
orientados a la accién. No obstante, las resoluciones de la Asamblea no siempre
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incluyeron la atencion a la perspectiva de género, aunque en los informes
presentados por €l Secretario General se hubieran incluido andlisis y

recomendacionesi?t,

27. De las 298 resoluciones aprobadas en el sexagésimo primer periodo de
sesiones que se analizaron para la elaboracion del presente informe, en 69 —casi
una cuarta parte— se prest6 atencion a las perspectivas de génerol2. Se prestd
mayor atencion a las perspectivas de género en los resultados de la Tercera
Comisioén (asuntos sociales, humanitarios y culturales) que en los de las demas
Comisiones, en particular en relaciéon con los derechos humanos, |a fiscalizacion de
las drogas, la trata de personas, |a proteccion de los migrantes, el envejecimiento, €l
desarrollo social, la educacion, los refugiados, y los repatriados y las personas
desplazadas®s. En dos terceras partes de las resoluciones aprobadas por la Tercera
Comision se destacaron las cuestiones de género, y en la mayor parte de ellas se
inst6 a los Estados Miembros y/o a sistema de las Naciones Unidas a adoptar

medidas concretas.

28. En la Segunda Comisién (asuntos econémicos y financieros), en mas de una
tercera parte de las resoluciones se abordd la igualdad entre los géneros, en
particular en las esferas de la asistencia humanitaria a determinados paises, la
erradicacion de la pobreza y e desarrollo, la migracion internacional, los
asentamientos humanos y los desastres naturales'®. Aproximadamente en una
tercera parte de las resoluciones aprobadas en sesién plenaria o sin remision previaa
una Comision Principal, se incorporé una perspectiva de género, en particular en las
esferas del desarrollo y la cooperacion en el &mbito internacional, la asistencia
humanitaria, €l deporte y las personas con discapacidad’>. La incorporacion de una
perspectiva de género fue mucho mas limitada en la Primera Comision (asuntos de
desarme y seguridad internacional), en la Cuarta Comision (asuntos de politica
especial y descolonizacion) y en la Quinta Comision (asuntos administrativos y de
presupuesto)16. La Sexta Comision (asuntos juridicos) no tuvo en cuenta la

perspectiva de género en sus resultados.

Seguimiento de las principales conferenciasy cumbresinter nacionales
y lasreuniones de alto nivel de la Asamblea General

29. El 21 de mayo de 2007, la Asamblea General celebrd una sesién plenaria sobre
el tema del programa “Seguimiento de los resultados del vigésimo sexto periodo
extraordinario de sesiones: aplicacion de la Declaracion de compromiso en la lucha
contra el VIH/SIDA”. El informe del Secretario General presentado a la Asamblea,

11 En particular, en muchos informes presentados a la Quinta Comisién se pusieron de relieve la
igualdad entre los géneros y el adelanto de la mujer en las actividades realizadas en el marco de
las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. Véanse, por ejemplo,
A/61/715, A/61/724, AI61/733, AI61/741, A/61/764, AI61/766, AI61/767, AI61/773 y AI61/774.

12 | acifraincluye unicamente las resoluciones disponibles al 25 de mayo de 2007.

13 Véanse, por ejemplo, las resoluciones 61/137, 61/139, 61/140, 61/141, 61/142, 61/143, 61/144,
61/146, 61/148, 61/149, 61/153, 61/154, 61/157, 61/161, 61/163, 61/164, 61/165, 61/166,
61/169, 61/170, 61/173, 61/176, 61/177, 61/180, 61/183 y 61/232.

14 Véanse, por g emplo, las resoluciones 61/187, 61/198, 61/200, 61/206, 61/207, 61/208, 61/213,
61/214, 61/215, 61/218, 61/219 y 61/220.

15 Véanse, por ejemplo, las resoluciones 61/5, 61/6, 61/10, 61/13, 61/14, 61/51, 61/106, 61/132,
61/134, 61/229 y 61/230.

16 Véanse, por ejemplo, las resoluciones 61/91, 61/119, 61/235y 61/244.
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titulado “Declaracion de compromiso en la lucha contra el VIH/SIDA y Declaracion
politica sobre el VIH/SIDA: avances logrados en los Ultimos 12 meses” (A/61/816),
indicaban que el nUmero de mujeres casadas, adolescentes y mujeres jovenes que se
estaban infectando iba en aumento, entre otras cosas debido a las précticas
tradicionales nocivas, la falta de participacion de la mujer en el proceso de adopcion
de decisiones y la violencia basada en el género. También se sefial & que era preciso
impulsar las intervenciones que abordaran las causas que favorecian la epidemia,
como las desigualdades entre los géneros. Aunque en las consultas nacionales
cel ebradas antes de la reunion de alto nivel sobre el SIDA se habia determinado que
la desigualdad entre los géneros era un obstaculo para el acceso universal, en €l
informe se sefialaba que la promocién de la igualdad entre los géneros no se habia
incorporado en los elementos bésicos de los planes nacionales de lucha contra el
SIDA. La financiacion y la programacion para la promocion de la igualdad de
género seguian siendo insuficientes. A pesar de los compromisos asumidos, las
respuestas programéticas para la promocion de la igualdad entre los géneros en las
actividades de lucha contra el SIDA no habian recibido prioridad.

30. Durante la reunion, el Secretario General, la Presidenta de la Asamblea
General y representantes de los Estados Miembros examinaron la creciente
feminizacion de la epidemial?, y la importancia de dar respuestas normativas que
tuvieran en cuenta las cuestiones de género. La desigualdad entre |0s géneros se citd
como una de los elementos impulsadores de la epidemia y como un obstaculo al
acceso universal a los servicios de atencion y prevencion; la discriminacion y la
violencia contra la mujer también se sefialaron como causas basicas. Se sefial6 que
era necesario adoptar medidas para promover tanto la igualdad entre los géneros
como el empoderamiento y el desarrollo de la capacidad de la mujer.

31. Los dias 18 y 19 de septiembre de 2006 se celebrd una reunién de alto nivel
sobre el examen mundial amplio de mitad de periodo de la gjecucion del Programa
de Accion en favor de los paises menos adelantados para el decenio de 2001-2010.
La Asamblea examin6 el informe del Secretario General (A/61/173), en el que se
sefial6 que los paises todavia no aprovechaban plenamente la contribucion que la
mujer podia aportar a desarrollo, y que, en consecuencia, la mujer no recibia una
parte equitativa de los beneficios. En el informe se instaba a los paises menos
adelantados a que incorporaran plenamente la perspectiva de género en sus
estrategias, politicas, programas y proyectos de desarrollo para todos los grupos de
edad, niveles y sectores de la sociedad, con la plena participacion de la mujer en
esos procesos, y a que facilitaran esas actividades mediante el uso de datos e
informaciones desglosados por género. En la resolucién 61/1, elaborada como
resultado de esas deliberaciones, no se prestaba atencion ala perspectiva de género.

32. Los dias 14 y 15 de septiembre de 2006, durante el sexagésimo periodo de
sesiones, la Asamblea celebr6 un Didlogo de ato nivel sobre la migracion
internacional y €l desarrollo. Las dimensiones de género de la migracion
internacional se tomaron en consideracion en el Didlogo de alto nivel y en los
resultados de las deliberaciones de la Asamblea sobre la migracién internacional y €l
desarrollo, y la proteccion de los migrantes. En el resumen del Didlogo de alto nivel
preparado por la Presidenta (A/61/515) se sefial6 que alrededor de la mitad de las
personas que migraban a otros paises con el objetivo de mejorar sus medios de vida

17 Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo primer periodo de sesiones,

Sesiones Plenarias 98% y 99% (A/61/PV.98 y 99).

11



A/62/178

12

eran mujeres y que la migracion era un medio de empoderamiento para muchas de
ellas. Debia reconocerse la contribucion de las mujeres migrantes al desarrollo tanto
en los paises de origen como en los de destino y se debia apoyar el potencial
empresarial de las mujeres migrantes. Se sefiald que la migracién también suponia
riesgos que solian ser mayores para las mujeres que para los hombres, especialmente
cuando éstas eran relegadas a trabajos mal pagados y poco apetecibles. Por ello era
importante adoptar politicas que tuvieran en cuenta las circunstancias y las
experiencias particulares de las mujeres migrantes y que redujeran su vulnerabilidad
a la explotacion y el abuso. La Asamblea General tomé en consideracion en sus
debates el resumen de la labor de la mesa redonda de alto nivel sobre la mujer y la
migracion internacional organizada por la Comision de la Condicion Juridica y
Social delaMujer en su 50° periodo de sesiones.

Debate tematico oficioso de la Asamblea General sobrela promocién
delaigualdad entrelos génerosy el empoderamiento de la mujer

33. La Presidenta de la Asamblea en el sexagésimo primer periodo de sesiones
presidié un debate tematico oficioso del 6 a 8 de marzo de 2007, para reazar la
promocion de la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de la mujer como
cuestiones prioritarias a las que la Asamblea debia seguir prestando atencion. El
debate, en cuyo marco se organizaron mesas redondas interactivas sobre la funcion
de la mujer en el proceso de adopcion de decisiones a todos los niveles y €l
empoderamiento econémico de la mujer, incluso mediante la microfinanciacion,
brindé la oportunidad de intercambiar opiniones sobre las medidas adoptadas, las
buenas practicas y las ensefianzas extraidas, examinar estrategias para colmar la
brecha existente entre las politicas y su aplicacion; y renovar los compromisos
politicos con la plena aplicacion de los acuerdos existentes. El debate oficioso
reforz6 el consenso sobre la necesidad de que la igualdad entre los géneros se
considerara tanto un objetivo importante como un precursor esencia de la
estabilidad politica, la paz y el desarrollo sostenible. También se reiter6 que el
empoderamiento de la mujer estaba vinculado a la gecucién de la estrategia de
incorporacion de una perspectiva de género, entre otras cosas, mediante la creacion
de mecanismos nacionales para el adelanto de la mujer dotados con los recursos
necesarios, la elaboracion de politicas y planes de accion nacionales, y la
preparacion de presupuestos con una perspectiva de género.

Periodo de sesiones de 2006 del Consejo Economico y Social

34. El Consgjo Econémico y Social siguio procurando incorporar una perspectiva
de género en la labor de sus periodos de sesiones anuales, incluso en resultados
como declaraciones ministeriales, resoluciones y conclusiones convenidas. Durante
el periodo de sesiones de 2006 se presté atencion explicitamente a la igualdad entre
los géneros en todas las series de sesiones del Consegjo, con excepcion de las series
de sesiones sobre coordinacion.

35. Desde 2004, el Consejo Econémico y Social ha mantenido en el programa de
su serie de sesiones de carécter general el tema “Incorporacion de una perspectiva
de género en todas las politicas y los programas del sistema de las Naciones Unidas’
y ha desempefiado una funcién importante en la promocién de la incorporacion de
una perspectiva de género en todo el sistema de las Naciones Unidas. En su periodo
de sesiones de 2006, el Consejo reconocid que la formacion era crucial para
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aumentar la conciencia, los conocimientos, la dedicacion y la capacidad del personal
para incorporar una perspectiva de género en las politicas y programas de las
Naciones Unidas. La resolucion 2006/36 del Consegjo instd a todas las entidades del
sistema de las Naciones Unidas, entre otras cosas, a comprometerse expresamente
cada afio a realizar actividades de capacitacion sobre la incorporacion de una
perspectiva de género, incluso para el desarrollo de competencias basicas, y a velar
por que todas las politicas, estrategias y planes de accion sobre la igualdad entre los
géneros incluyeran compromisos de ese tipo.

36. Enladeclaracion ministerial de la serie de sesiones de alto nivel del Consgjo,
“Creacion de un entorno a escala nacional e internacional que propicie la generacion
de empleo pleno y productivo y el trabajo decente para todos, y sus consecuencias
sobre el desarrollo sostenible”, se reconocié que la igualdad entre los géneros y el
empoderamiento de las mujeres y las nifias eran imprescindibles para lograr el
desarrollo sostenible y en el contexto de la lucha contra la pobreza, el hambre y las
enfermedades. También se reafirmo la determinacion de los ministros y jefes de
delegaciones de proteger todos los derechos humanos de la mujer, entre otras cosas,
garantizando el acceso en pie de igualdad al empleo pleno y productivo y al trabagjo
decente. También se subrayd la necesidad de utilizar una estrategia de incorporacion
sistematica de la perspectiva de género para la creacion de un entono propicio ala
participacion de la mujer en el desarrallo.

37. En e marco de su serie de sesiones sobre actividades operacionales, el
Consgjo llevé a cabo la revisiéon trienal amplia de la politica relativa a las
actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas y
sefial6 los esfuerzos realizados por las entidades del sistema para incorporar una
perspectiva de género y alcanzar la igualdad entre los géneros en sus programas por
paises, sus instrumentos de planificacion y sus programas sectoriales. En su
resolucién 2006/14, el Consegjo pidio a Secretario General que evaluara la medida
en que las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, en el marco de sus
mandatos institucionales, habian incorporado una perspectiva de género en sus
programas por paises, sus instrumentos de planificacion y sus programas sectoriales,
y habian articulado objetivos y metas especificas a nivel de los paises en esta esfera,
de conformidad con las estrategias de desarrollo nacionales.

38. En su serie de sesiones sobre asuntos humanitarios, el Consegjo celebré una
mesa redonda sobre la violencia por motivos de género en las crisis humanitarias
gue acogio con beneplacito en su resolucion 2006/5, titulada “ Fortalecimiento de la
coordinacion de la asistencia humanitaria de emergencia en las Naciones Unidas”.
Los participantes en la mesa redonda observaron que la violencia por motivos de
género habia pasado a ser una caracteristica endémica de los conflictos y las
situaciones posteriores a conflictos que amenazaba con alcanzar proporciones de
epidemia. Ese tipo de violencia era particularmente frecuente en las emergencias
humanitarias, cuando la poblacion civil era més vulnerable. Se determin6 que las
mujeres y las nifias eran las principales victimas de la violencia sexual en los
conflictos armados y en otras situaciones de violencia, y que cada vez se empleaba
mas la violacion como arma de guerra. Para luchar contra la violencia por motivos
de género era preciso que las Naciones Unidas y los Estados Miembros adoptaran
medidas efectivas para la determinacion de la responsabilidad respecto de esos
delitos, incluso mediante lainvestigacion y el enjuiciamiento efectivos para evitar la
repeticion de semejantes delitos en el futuro. Algunos oradores también destacaron
la necesidad de tomar en consideracion la igualdad entre los géneros y el
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empoderamiento de la mujer en las respuestas a los desastres naturales. Se subray6
asimismo la importancia de dar una respuesta multisectorial y coordinada a la
violencia por motivos de género.

Comisiones organicas del Consejo Econdmicoy Social

39. El Consgo ha seguido alentando a sus comisiones organicas a incorporar
plenamente una perspectiva de género en su labor (resolucion 2004/4). La mayor
parte de las comisiones organicas reconocieron la importancia de la incorporacion
de una perspectiva de género en algunas esferas de su labor en sus periodos de
sesiones de 2006 e instaron a que se adoptaran medidas concretas para abordar los
problemas de las mujeres y las nifias en el marco de sus respectivos mandatos.

40. Un andlisis de los resultados de la labor de las comisiones organicas de 200618
revel6 que la perspectiva de género se tenia en cuenta en una serie de esferas
normativas, entre ellas, el envejecimiento de la poblacion, las estadisticas, €l
desarrollo social, la prevencion y el tratamiento del uso indebido de drogas, la
migracion internacional, la prevencion del delito y las respuestas de la justicia penal
a la violencia contra la mujer, la ciencia y la tecnologia, los bosques y el medio
ambiente.

41. LaComision de Poblacion y Desarrollo, la Comisién de Prevencion del Delito
y Justicia Penal, la Comision sobre el Desarrollo Sostenible, la Comisiéon de
Desarrollo Socia y la Comisién de Estupefacientes destacaron la importancia de la
integracion de una perspectiva de género en las cuestiones objeto de examen en sus
respectivos periodos de sesiones. Se puso de relieve la importancia de abordar las
dimensiones de género de la migracion internacional, por ejemplo, en la resolucion
sobre migracion internacional aprobada por la Comision de Poblacion y Desarrollo
(resolucion 2006/2). En esa resolucion se reconocio que la creciente feminizacion de
la migracion internacional requeria una mayor sensibilizacion sobre las cuestiones
de género en todas las politicas y actividades relacionadas con ese tipo de
migracion. También se inst6 a los Estados Miembros y a todas las organizaciones
internacionales pertinentes a incorporar la perspectiva de género en todas las
politicas y los programas relativos a la migracion internacional, a fin de, entre otras
cosas, reforzar las contribuciones positivas que podian aportar las mujeres migrantes
al desarrollo econémico, social y humano de sus paises de origen y de destino.

42. La Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal también alent6 a los
Estados Miembros, en la resolucién 2006/29, a que promovieran una politica activa
y visible de integracion de una perspectiva de género en la elaboracion y la
aplicacion de politicas y programas en la esfera de la prevencion del delito y la
justicia penal afin de contribuir ala eliminacién de la violencia contrala mujer y la
nifia. Los participantes en el 14° periodo de sesiones de la Comisién sobre el
Desarrollo Sostenible, celebrado en 2006, determinaron que la igualdad entre los
géneros era una de las cuestiones intersectoriales que debian examinarse en las
deliberaciones sobre la energia para el desarrollo sostenible, el desarrollo industrial,
la contaminacion del airey laatmosferay el cambio climético.

18

La Comisién de Desarrollo Social, la Comision de Estadistica, el Foro de las Naciones Unidas
sobre los Bosques, la Comisién de Estupefacientes, la Comisién de Poblacion y Desarrollo, la
Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal, la Comision de Cienciay Tecnologia para el
Desarrollo y la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible.
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43. La Comision de Desarrollo Social acogi6 con agrado la incorporacion de una
perspectiva de género en la elaboracion de programas y marcos de politicas
sectoriales de la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa (resolucion 2006/17).
En el marco del Acuerdo de Baki (resolucién 2006/30), la Comision de
Estupefacientes recomend6 a los Estados miembros de su Subcomision sobre el
Tréfico llicito de Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano Oriente y el Oriente
Medio que siguieran incluyendo en sus estrategias nacionales de fiscalizacion de
drogas la prevencion del uso indebido de sustancias, €l tratamiento y la atencion
sanitaria, en especial los programas destinados a promover el empoderamiento
social y econémico de la mujer.

44, Las comisiones organicas también reconocieron la importancia de promover
un mayor acceso de la mujer a los recursos y fomentar su participacion activa. La
Comisién de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, por eemplo, insté a los
gobiernos a alentar alos jévenes a estudiar ciencias y asignaturas técnicas, tomando
en consideracion el equilibrio entre los géneros, asi como a promover el acceso
equitativo a la educacion cientifica a todos los niveles, el acceso asequible a la
tecnologia de la informacion y las comunicaciones, y la participacion en los
sistemas nacionales de ciencia, tecnologia e innovaciént®. El Foro de las Naciones
Unidas sobre los Bosques insté a los paises a promover la participacion activay €l
empoderamiento de todos los interesados directos en 1os bosques, especialmente las
comunidades locales y las que dependian de ellos, los pueblos indigenas, las
mujeres, los pequefios propietarios forestales privados y los trabajadores forestales,
en la formulacién y gjecucion de las politicas y programas de ordenacion sostenida
de los bosques.

45. La Comision de Estadistica, en su resolucion 37/109, sobre estadisticas
sociales, destacO la importancia de analizar las tendencias en la situacion de la
mujer y el hombre. Subrayd la necesidad de desarrollar conceptos y métodos
relativos a la determinacion de las diferencias de género en la pobrezay la medicion
de la violencia en el hogar y la violencia contra la mujer. La Comision también
seflalé que era importante asegurar, entre otras cosas, la colaboracion con los
organismos responsables de la promocion de la mujer y la capacitacion de
productores y usuarios en el campo de |as estadisticas de género.

50° periodo de sesiones de la Comision de la Condicién Juridica
y Social dela Mujer

46. La Comisiéon de la Condicion Juridica y Social de la Mujer es el 6rgano
normativo mundial dedicado exclusivamente a la igualdad entre los géneros y el
adelanto de la mujer. La Comision desempefia una funcién esencial en la promocion
de laigualdad entre los géneros y el empoderamiento de la mujer en todo el mundo,
incluso mediante su funcién catalizadora en la promocién y el seguimiento de la
gjecucioén de la estrategia de incorporacién de la perspectiva de género en el plano
nacional, en entidades de las Naciones Unidas y en los procesos

19

El proyecto de resolucion sobre cienciay tecnologia para el desarrollo cuya aprobacion se
recomendo a Consejo Econdmico y Social fue sustituido por la resolucién titulada
“Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion y examen de la
Comision de Cienciay Tecnologia para el Desarrollo” (2006/46). La resolucion 2006/46 no
contenia mencién alguna de la mujer o el género.
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intergubernamentales. La Comision somete asimismo sus conclusiones convenidas a
los oOrganos intergubernamentales pertinentes o los procesos preparatorios del
seguimiento de las conferencias y cumbres mundiales.

47. La Comision desempefia una importante funcion catalizadora en apoyo a la
incorporacion de una perspectiva de género. En los nuevos métodos de trabajo de la
Comision, aprobados en su 50° periodo de sesiones2°, se hace especial hincapié en
la agilizacion de la aplicacion en los paises de la Plataforma de Acciodn, incluso
mediante un intercambio de opiniones sobre experiencias nacionales y regionales,
lecciones aprendidas, buenas précticas y deficiencias y dificultades en relacion con
los temas examinados. Para promover la incorporacion de la perspectiva de género,
se presentara un informe del Secretario General centrado en la incorporacion de esa
perspectiva en la elaboracion, aplicacion y evaluacion de las politicas y programas
nacionales, con particular hincapié en el tema prioritario. También se realizard una
actividad interactiva centrada especificamente en el fomento de la capacidad para la
incorporacion de una perspectiva de género en relacion con el tema prioritario.
Ademas, la Comision examinara sistematicamente los avances en cuanto a la
aplicacion de las conclusiones convenidas sobre los temas prioritarios de anteriores
periodos de sesiones.

48. La Comision de la Condicion Juridicay Social de la Mujer, a seleccionar los
temas prioritarios en el marco de la elaboracion de su programa multianual de
trabajo, tomé en consideracion la necesidad de aplicar de forma coherente y
coordinada los resultados de las principales conferencias y cumbres, asi como la
importancia de asegurar que los procesos esenciales de otros organismos
intergubernamental es se basaran en esos resultados. Cuando elaboré su programa de
trabajo para 2007-2009, contenido en la resolucion 2006/9 del Consejo Econdmico y
Social, la Comision €ligio el tema “La eliminacion de todas las formas de
discriminacion y violencia contra la nifia’ para 2007 a fin de que la Comision
pudiera contribuir al seguimiento del vigésimo séptimo periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General, dedicado a la infancia, previsto para ese afio, en
gue se cumplia el quinto aniversario del periodo extraordinario de sesiones “Un
mundo apropiado para los nifios”, que fue organizado por el Fondo de las Naciones
Unidas parala Infancia (UNICEF).

49. El tema “La financiacién en favor de la igualdad entre los géneros y el
empoderamiento de la mujer”, que se examinara en 2008, permitira a la Comision
hacer una aportacion sustantiva a la Conferencia Internacional sobre Financiacion
para el Desarrollo para examinar la aplicacion del Consenso de Monterrey, que
tendrd lugar el segundo semestre de 2008. El examen del tema “El reparto equitativo
de las responsabilidades entre mujeres y hombres respecto del hogar y la familia,
incluidos los cuidados prestados en el contexto del VIH/SIDA”, permitira a la
Comision contribuir a seguimiento del examen global sobre los avances
conseguidos en €l logro de las metas enunciadas en la Declaracion de compromiso
en lalucha contra el VIH/SIDA, que tuvo lugar los dias 31 de mayo y 1° de junio de
2006, y la reunién de ato nivel que celebrd el 2 de junio de 2006, asi como a la
labor de la Coalicién Mundial sobre la Mujer y el SIDA del Programa conjunto de
las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA).

20 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2006, Suplemento No. 7 (E/2006/27).
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50. La Comision siguid realizando aportaciones a los debates celebrados en el
contexto de otros procesos intergubernamentales con el propésito de promover la
incorporacion de la perspectiva de género en el programa de desarrollo y de
presentar sus conclusiones convenidas a los organismos intergubernamentales
pertinentes 0 a los procesos preparatorios del seguimiento de conferencias y
cumbres mundiales.

51. Ensu 50° periodo de sesiones, en 2006, la Comisién celebré una mesa redonda
de alto nivel sobre las dimensiones de género de la migracion. EI Resumen de la
Presidenta se transmiti6, por conducto del Consejo Econdmico y Socia, a la
Asamblea General en su Didlogo de alto nivel sobre la migracion internacional vy el
desarrollo21. En las deliberaciones se reconoci6 que las experiencias de las mujeres
y de los hombres migrantes eran diferentes, incluso respecto de la entrada en los
paises de destino y la salida de €llos. Se sefiald que se debia prestar atencién
especifica al empoderamiento de las mujeres migrantes en las politicas y leyes sobre
migracion. La Asamblea General tomé en consideracion la aportacion de la
Comision en su didlogo de alto nivel.

52.  Algunos miembros de la Comision participaron en el debate temético oficioso
de la Asamblea General en marzo de 2007 sobre la promocién de la igualdad entre
los géneros y el empoderamiento de la mujer y aportaron una contribucion a las
deliberaciones sobre |a base de los resultados del 50° periodo de sesiones, de 2006,
respecto de la creacién de un entorno propicio para el empoderamiento de la mujer y
su participacion en el proceso de adopcion de decisiones.

Evaluacion de los efectos del aporte de la Comision a las deliberaciones
celebradas en el sistema de las Naciones Unidas

53. La Asamblea General, en su resolucién 61/145, alentd a todos los actores,
entre ellos los gobiernos, el sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones
internacionales y la sociedad civil, a que siguieran apoyando la labor de la Comision
en el desempefio de su funcidn esencial en el seguimiento y examen de la aplicacion
de la Declaracion y la Plataforma de Accion de Beijing y de los resultados de su
vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones, y a que aplicara, cuando
procediera, sus recomendaciones.

54. El Consejo Econémico y Social, en su resolucion 2006/9, pidio a Secretario
General que incluyera en su informe una evaluacién de los efectos del aporte de la
Comision alas deliberaciones celebradas en el sistema de las Naciones Unidas.

55. La Comisién en su 50° periodo de sesiones, en 2006, aprobd las conclusiones
convenidas sobre las cuestiones “Mayor participacion de la mujer en el desarrollo:
una atmasfera propicia para €l logro de la igualdad de género y para el adelanto de
la mujer, tomando en cuenta, entre otras cosas, las esferas de la educacién, la salud
y €l trabgjo” e “lgual participacion de la mujer y el hombre en los procesos de
adopcion de decisiones en todos los niveles’. La Comisién instd a todos los
interesados pertinentes, en particular a las entidades del sistema de las Naciones
Unidas, a que realizaran actividades de seguimiento.

56. En el informe presentado por el Secretario General a Consejo Econémico y
Social en su periodo de sesiones sustantivo de 2007 titulado “Incorporacion de una

21 |bid. cap. I, secc. A.
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perspectiva de género en todas las politicas y programas del sistema de las Naciones
Unidas” (E/2007/64), se incluyd una evaluacion de los efectos del aporte de la
Comision a las deliberaciones celebradas en el sistema, en respuesta a la peticion
formulada en la resolucion 2006/9 del Consejo. En el informe se determind que las
conclusiones convenidas para ambos temas ofrecian nuevo impulso ala labor de las
entidades de las Naciones Unidas en las tres esferas siguientes: intensificacion de
sus actividades sustantivas en los planos tanto normativo como operacional;
fomento de la divulgacion y la concienciacion de la igualdad entre los géneros y el
empoderamiento de la mujer, especialmente en los planos regional y nacional; y
mejora de la condicion juridica y social de la mujer, incluida su representacion
dentro de | as organizaciones.

57. Como preparacion para el presente informe, algunas entidades de las Naciones
Unidas aportaron informacién sobre la forma en que los resultados de la Comision
en esas dos esferas habian tenido una repercusion en su labor22. Por ejemplo, €l
Departamento de Informacion Pdblica ha preparado carpetas de informacién sobre
los resultados del 50° periodo de sesiones de la Comisién sobre la Condicion
Juridicay Social de laMujer en relacion con ambos temas prioritarios y ha realizado
actividades de difusién destinadas a medios de comunicacion regionales y
nacionales.

58. En sus actividades de seguimiento de las conclusiones convenidas sobre
“Mayor participacion de la mujer en el desarrollo: una atmdsfera propicia para €l
logro de la igualdad de género y para el adelanto de la mujer, tomando en cuenta,
entre otras cosas, las esferas de la educacion, lasalud y el trabajo”, algunas entidades
de las Naciones Unidas informaron sobre las medidas adoptadas para crear un
entorno propicio mediante la elaboracién de politicas y planes de accién. Por
gjemplo, en el marco de las politicas y los planes generales de la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentaciéon (FAO), el Organismo de
Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente (OOPS) y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente (PNUMA) se procuraba crear en sus ambitos especificos de competencia
un entorno que promoviera y apoyara la igualdad entre los géneros. El Plan de
Accion sobre Género y Desarrollo (2008-2013) de la FAO estaba encaminado a la
promocion de la condicién social y econémica de la mujer de las zonas ruralesy ala

22

Para la preparacion del presente informe se recibieron contribuciones de las siguientes
entidades: la Oficina de la Asesora Especial en Cuestiones de Género, la Division para el
Adelanto de la Mujer, laFAO, el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola, la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, la UNCTAD, el
Departamento de Informacién Publica, el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz, la CEPA, 1a OIT, el Instituto Internacional de Investigacionesy Capacitacion parala
Promocién de la Mujer, el PNUMA, la CESPAP, el PNUD, el UNFPA, el Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, el UNICEF, la Oficina de Coordinacion de Asuntos
Humanitarios, laOMS, el PMA, el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas parala Mujer,

el ONUSIDA, el OOPS, €l Instituto Interregional de las Naciones Unidas para I nvestigaciones
sobre la Delincuenciay la Justicia, la UNESCO, la Comision Econdmica para Europa, la
Comision Econdmicay Social de las Naciones Unidas para Asia Occidental, el Departamento de
Asuntos Politicos, la Oficina de Financiacion del Desarrollo, la Division de Politicasy Andlisis
del Desarrollo, la Divisién de Administracion Pdblicay Gestion del Desarrollo, la Oficina de
Servicios de Supervision Interna, la Organizacion Internacional paralas Migraciones, el
Organismo Internacional de Energia Atémica, la Organizacion de Aviacion Civil Internacional,
laUIT y el Banco Mundial.
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reduccion de su vulnerabilidad de la pobreza, y el Plan de Accién sobre cuestiones
de género del PNUMA contenia directrices y plazos claros para la incorporacion de
una perspectiva de género en las politicas y programas sobre el medio ambiente.

59. La Comision Econémica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP) ha
incrementado la capacidad del personal en programas y actividades abarcadas por
las conclusiones convenidas. El Centro de Comercio Internacional de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y la Organizacion Mundial del
Comercio (UNCTAD/OMC) han elaborado nuevos instrumentos y metodologias en
apoyo de la capacidad para incluir una perspectiva de género en la labor de
desarrollo del comercio.

60. Entre medidas programéticas adoptadas en los paises para apoyar la plena
aplicacion de las conclusiones convenidas cabia citar el establecimiento de centros
comunitarios de telecomunicaciones con fines multiples en zonas rurales y remotas
de Africa y Asia por la Unién Internacional de Telecomunicaciones (UIT). El
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) ha apoyado la
capacitacion para la elaboracién de presupuestos con una perspectiva de género y el
fortalecimiento institucional de las estructuras y los centros de coordinacion para las
cuestiones de género en los paises. A fin de luchar contra la pobreza, la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) ha
promovido el fomento de la capacidad de la nifiay la mujer de las zonas rurales. La
Organizacion Mundial de la Salud (OMS) ha prestado apoyo a la investigacion
sobre las intervenciones comunitarias asi como sobre las consecuencias negativas
gue tiene para el parto y la salud neonatal la mutilacion genital femenina. La
Comisién Econdmica para Africa (CEPA) ha establecido un observatorio de derechos
humanos sobre las cuestiones de la igualdad entre los géneros y el empoderamiento
de lamujer.

61. Algunas entidades han prestado apoyo especifico para la lucha contra el
VIH/SIDA. La FAO apoy6 la formulacién de estrategias para €l sector agricola que
tienen en cuenta las dimensiones de género del VIH/SIDA. En asociacion con el
Programa Mundial de Alimentos (PMA), la FAO organizd con caracter experimental
varias Escuelas de Campo y de Vida para agricultores jovenes, concebidas
especiamente para los huérfanos del VIH/SIDA y otros nifios vulnerables, a fin de
mejorar sus destrezas y conocimientos sobre agricultura. EI ONUSIDA elabord un
proyecto de directrices para realzar el concepto de la igualdad entre los géneros en
las respuestas nacionales al VIH que se centraba en el aumento de la atencidn
prestada a la igualdad entre los géneros en los procesos nacionales de planificacion,
supervision y evaluacion respecto el SIDA y en los programas nacional es pertinentes.

62. Distintas entidades impartieron cursos de formacién y organizaron seminarios
para facilitar la creacion de entornos propicios en distintas esferas. Por gjemplo, €l
Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas (UNFPA) ha prestado asistencia técnica
en varias regiones para la capacitacion sobre cuestiones de género, incluidas la
promocion de instrumentos legislativos, la aplicacion de la legislacion y la
asignacion de recursos. En la esfera de la educacién y la capacitacion, la UNESCO
ha promovido el empoderamiento de la mujer mediante actividades de educacion en
todos los niveles, no solo en los sistemas académicos, sino también mediante
programas de alfabetizacion y de ensefianza no académica

63. Las entidades de las Naciones Unidas han informado de diversas iniciativas en
seguimiento de las conclusiones convenidas sobre la cuestion “Igual participacion
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de la mujer y el hombre en los procesos de adopcion de decisiones en todos |os
niveles’. Algunas entidades se han centrado en la participacion en elecciones. El
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz de la Secretaria presté
apoyo para la participacion de mujeres en las elecciones en varios paises y organizé
actividades de capacitacion en liderazgo para las candidatas a cargos electivos. El
programa de la UNESCO de investigacion sobre los derechos de la mujer y lapaz y
la seguridad en los paises democréticos de Africa que salen de un conflicto ha
elaborado recomendaciones de politicas sobre los derechos y la participacién de la
mujer en el proceso de adopcién de decisiones a fin de promover la participacion y
la contribucion plenas de la mujer en las actividades en pro de la paz y la seguridad.

64. También se prestd atencion a la participacion de la mujer en los gobiernos
locales. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR) ha centrado su programa de trabajo para 2006-2007 en la
mujer en la gobernanza local. Los programas incluyeron reuniones sobre mujeres
gue ocupaban cargos electivos en gobiernos locales y didlogos sobre la mujer, la
democracia y la gobernanza local El Programa de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos y el Instituto Internacional de Investigaciones y
Capacitacion para la Promocion de la Mujer (INSTRAW) han prestado especial
atencion ala participacién de la mujer en la gobernanza local.

65. Varias entidades realizaron actividades de fomento de la capacidad. EIl PNUD
ha apoyado el fomento de la capacidad para promover el liderazgo de la mujer en la
vida politica y ha facilitado la participacion de las mujeres en las elecciones como
votantes y como candidatas mediante la promocion de los derechos politicos de la
mujer y la accion afirmativa. EI UNFPA también ha apoyado el empoderamiento de
las jovenes mediante el fomento de la capacidad y el desarrollo de aptitudes para €l
liderazgo, la adopcién de decisiones y la blusqueda de consensos, incluidas la vida
de familia, de pareja, de comunidad y publica

66. También se planted la cuestion de la importancia de la representacion de la
mujer en los foros internacionales. La Division para los Derechos de los Palestinos
del Departamento de Asuntos Politicos de la Secretaria, orientada por el Comité
para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino, ha seguido
encargandose de que las mujeres palestinas participen en sus reuniones y
conferencias internacional es.

67. Algunas entidades informaron sobre actividades para promover la
participacion de la mujer en la labor de las Naciones Unidas. El Departamento de
Asuntos Politicos ha seguido presentando nombres de mujeres sumamente idoneas
para su inclusién en la lista de posibles candidatos a ocupar puestos de categoria
superior en las Naciones Unidas. La Organizacion Internacional del Trabajo (OIT)
ha nombrado mujeres para ocupar puestos de categoria superior afin de promover la
participacion de la mujer en pie de igualdad con el hombre en los procesos de
adopcion de decisiones a todos los niveles.

Conclusionesy Recomendaciones

68. Laaplicacion efectiva de la Declaracién y la Plataforma de Accién de Beijing
y de los resultados del vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General requiere la incorporacién de una perspectiva de género en €l
desarrollo social, politico y econdmico a todos los niveles. Es importante que los
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organismos intergubernamentales examinen sisteméticamente las dimensiones de
género de las cuestiones tematicas que se estan estudiando en todas las esferas de
politica para facilitar la formulacion de politicas que tengan en cuenta las cuestiones
de género y establecer medios eficaces de seguimiento a nivel nacional.

69. Seintegré una perspectiva de género en aproximadamente una cuarta parte de
los resultados de la Asamblea General, las dos terceras partes de los cuales
contenian recomendaciones para la adopcion de medidas. En los resultados de la
Tercera Comision, y en menor medida en los de la Segunda Comision, se siguid
reflejando una perspectiva de género en forma mas sistemética que en los resultados
de otras Comisiones. La perspectiva de género recibié la maxima atencion en los
resultados relativos al desarrollo social y los derechos humanos, pero recibié menor
atencion en los referentes a las cuestiones econOmicas y politicas. Podrian
desplegarse més esfuerzos para examinar las dimensiones de género en esferas como
el desarme, la seguridad internacional, las cuestiones administrativas y
presupuestarias y los asuntos juridicos.

70. Aungue la atencion prestada a la perspectiva de género en los informes y las
notas presentados por el Secretario General para su examen por la Asamblea en
algunos casos influyd directamente en la labor de formulacién de politicas y
redundd en resultados orientados a la accién, los informes no incluian
sistematicamente el analisis de las cuestiones de género, datos conexos ni
recomendaciones para la accion. Se necesitan mayores esfuerzos para intensificar la
atencion que se presta a la igualdad entre los géneros en los informes presentados a
la Asamblea a fin de facilitar la formulacion de politicas que tengan en cuenta la
perspectiva de género.

71. El Consgjo Econdmico y Social y sus comisiones organicas siguieron
procurando incorporar una perspectiva de género en sus deliberaciones y resultados.
No obstante, es necesario desplegar esfuerzos para facilitar la consideracion mas
sistematica de la perspectiva de género en la labor de todas las comisiones
organicas, incluso mediante la intensificacion de las consultas con la Comision de la
Condicion Juridicay Social de laMujer.

72. La Comision de la Condicion Juridica y Socia de la Mujer siguid
desempefiando una funcién catalizadora en el fomento de la incorporacién de la
perspectiva de género en el dambito nacional, en el sistema de las Naciones Unidas y
en los procesos intergubernamentales. Las entidades de las Naciones Unidas deben
utilizar més efectivamente los resultados de la Comisién e informar sobre su
repercusion.

73. LaAsamblea General tal vez desee :

a) Pedir que losinformes que le presenta el Secretario General faciliten
la formulacion de politicas que tengan en cuenta las cuestiones de género
mediante la inclusion mas sistemética de andlisis cualitativos de las cuestiones
de género, datos conexos y recomendaciones concretas para la adopcion de
nuevas medidas;

b) Instar a los 6rganos subsidiarios de la Asamblea a que incorporen
sistematicamente la perspectiva de la igualdad entre los géneros en sus
deliberaciones y resultados, incluso mediante el uso mas eficaz de los andlisis,
los datos y las recomendaciones contenidos en los informes del Secretario
General, y a que hagan un seguimiento de los resultados;
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c) Asegurar que la perspectiva de género se incorpore en la aplicacion y
el seguimiento de los resultados de las principales conferenciasy cumbres de las
Naciones Unidas, en particular en el seguimiento del vigésimo séptimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado a la infancia, en
2007, y en los resultados de la Conferencia Internacional sobre Financiacion
para el Desarrollo, que se celebrara en Qatar en 2008, asi como en el Tercer
Foro de alto nivel sobre la eficacia de la ayuda, que se celebrara en Ghana en
2008;

d) Pedir al Consgo Econémico y Social que siga instando a sus
comisiones organicas a que incorporen una perspectiva de género en sus
respectivas actividades de seguimiento de las principales conferencias y
cumbres de las Naciones Unidas y a que establezcan medios mas eficaces para
vigilar la aplicacion de los resultados sobre la igualdad entre los géneros a nivel
nacional;

e) Pedir a la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer
que intensifique su funcion catalizadora en la promocién y vigilancia de la
incorporacion de wuna perspectiva de género, incluso transmitiendo
sistematicamente sus resultados a los inter esados pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas para la aplicacion y el seguimiento, incluso en los procesos
inter guber namentales;

f)  Pedir a las entidades del sistema de las Naciones Unidas que
incorporen sisteméaticamente los resultados de la Comisién de la Condiciéon
Juridicay Social de la Mujer en su labor, cuando corresponda, y que informen
sobre la repercusion de esos resultados a fin de mejorar la vigilancia y la
evaluacion del uso eficaz de esos resultados.
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